
Итачи был потрясен, он инстинктивно обернулся и закричал "Там кто-то есть?!".

Как и ожидалось, ответа не последовало, Итачи настороженно огляделся, затем, к его
удивлению, появилась синяя панель, парящая в воздухе.

"Система активирована, пожалуйста, нажмите OK".

Итачи сначала не хотел, но нажал "ОК".

Его поприветствовала панель;

-

Хозяин: Итачи Учиха

Текущая сфера: Начальная стадия сбора Ци (Хозяин может активировать только 1 томоэ
Шаринган из своей сферы, это может измениться по мере увеличения сферы)

Текущие очки: 0

[ Очки можно получить убивая врагов, выполняя задания, достигая высших сфер, побеждая
врагов, которые сильнее вас, если они признают поражение ].

Из своих воспоминаний Итачи знал, что существует три стадии сбора Ци: начальная, средняя и
высшая, каждая из которых увеличивает силу, качество Ци и количество Ци, которое может
вместить тело.

"Интересно" Итачи нашел систему довольно странной, но после перерождения он уже ничему
не удивлялся, теперь все было возможно.

Когда Итачи смотрел на систему, он заметил еще один раздел под названием "магазин", он
нажал на него, и то, что его встретило, было большим списком предметов, от руководств по
культивации до оружия, все эти предметы имели ценники, прикрепленные к ним, Итачи
продолжал просматривать несколько незнакомых предметов, и когда он прокрутил вверх, он
заметил совершенно пустой раздел, он попытался прокрутить дальше вверх, но его встретило
сообщение

" Сфера недостаточна, хозяин не может просмотреть этот раздел "

Итачи проигнорировал сообщение, а затем посмотрел на другую часть системной панели, он
заметил раздел под названием специальные способности, он нажал на него и увидел что-то



очень знакомое...

"Это легендарный риннеган!" Итачи не был незнаком с этим глазом, он читал о нем в древних
записях Конохи, где говорилось, что им обладал мифический мудрец шести путей.

Итачи также обнаружил там огромный список других глаз, таких как шаринганы с
соответствующими способностями, бьякуганы и всевозможные другие способности, такие как
режим мудреца, хвостатые звери и так далее. Однако у этих предметов не было ценников,
кроме "????". Итачи решил, что это, скорее всего, из-за того, что его сфера была
недостаточной.

Когда он собирался исследовать систему, то услышал громкий стук в дверь. Итачи был
осторожен по своей природе и чрезвычайно расчетлив. Судя по звуку стука, собеседник
пришел с дурными намерениями.

"Ай-ай-ай, Линг Фенг, открой чертову дверь, ты, крыса".

"Хехе, Ма Бо, он вероятно напуган до смерти, мы выбили из него все дерьмо несколько часов
назад, скорее всего, он сейчас прячется в углу и дрожит, хахаха".

Ма Бо взглянул на своих друзей, затем усмехнулся, эта крыса так просто не выйдет из своего
шкафа, но что его озадачило, так это то, как Лин Фенг остался жив после того избиения,
которое он получил, что-то было не так.

Итачи услышал смех и комментарии за дверью, но не сдвинулся с места, он понял, что там
было около 6 человек, скорее всего, дети, которые убили предыдущего владельца этого тела.

"Если я убью их сейчас, то привлеку к себе много внимания, не стоит привлекать старейшин
деревни, мне еще нужно ознакомиться с уровнем силы в этом мире, я не могу быть слишком
поспешным".

Итачи надеялся, что через некоторое время они уйдут, но, как и ожидалось, ничто в этом мире
не идет по плану.

"БУМ"

Ма Бо выбил дверь с силой, которая превышала его возраст, когда он посмотрел вперед, то
увидел Лин Фенга, смотрящего на него светящимися красными глазами, его взгляд был
глубоким и бездонным, Ма Бо сделал шаг назад и был действительно напуган кротким на вид
ребенком перед ним.

"Какого хера? С каких пор Лин Фенг стал таким пугающим?" - думал про себя Ма Бо.



Лин Фенг не успел сделать ни одного движения, а Ма Бо уже сомневался в себе: парень перед
ним был похож на демона с кроваво-красными глазами. Однако за Ма Бо наблюдали его
друзья, и он не мог отступить.

"О-Ой, Лин Фенг, выходи из дома, мы знаем, что ты украл вещь старейшины", - уверенность Ма
Бо возросла, когда он посмотрел на своих друзей, всего их было 6, как будто Лин Фенг мог
справиться с ними всеми.

" Я же сказал, что никогда не крал вещи старейшины", - мягко сказал Итачи.

Итачи знал, что вещь старейшины - всего лишь предлог, дети просто искали способ
поиздеваться над ним, предыдущий владелец тела был подставлен этими детьми, вещь
старейшины на самом деле вовсе не была украдена, это была ложь, придуманная ими.

" Ма Бо он лжет тебе в лицо, ты будешь это терпеть? Хаха", - усмехнулся второй друг.

"Хф" Ма Бо устал от разговоров и бросился на Лин Фенга и нанес первый удар. Но к его шоку,
Лин Фенг не только не сдвинулся с места, но и наблюдал, как кулак с размаху ударил его по
лицу. Когда расстояние между ними оставалось миллиметр, Итачи быстро уклонился влево и
нанес крученый удар прямо по лицу Ма Бо.

"..."

Остальные дети увидели, как Ма Бо упал без сознания, шок и страх наполнили их глаза. Как
Лин Фенг вдруг стал таким сильным, мало того, лицо Лин Фенга было лишено всяких эмоций,
они не могли понять, о чем он думает в этот момент.

"Следующий", - мягко сказал Итачи.

Эти дети не знали, что перед ними стоял Учиха Итачи, самый талантливый член легендарного
клана Учиха, его боевые способности были непревзойденными, как могли эти ничтожные дети
хоть как-то навредить ему? Хотя у Итачи уже не было прежнего тела, он сохранил все свои
воспоминания, в том числе и о тайдзюцу... У Итачи даже был свой Шаринган, пусть и на 1
томоэ, но этого было достаточно, чтобы предугадать их действия.

Дети посмотрели друг на друга, затем бросились на Итачи все разом, но Итачи, как скользкая
рыба, увернулся от всех их ударов, один за другим они падали на землю, Итачи был
предусмотрителен, он не хотел ранить этих детей. Он также не хотел устраивать беспорядки и
тревожить высшее руководство. Поэтому он быстро вырубил их.

После того, как пятеро из них растянулись на земле, остался один ребенок который сидел на
земле, перепуганный до смерти, он хотел крикнуть о помощи, но ничего не выходило изо рта...
Ребенок, на которого он смотрел, был похож на демона, он думал, что умрет....



Итачи смотрел на парня и хотел избавить его от страданий, а также преподать ему урок, он
медленно подошел к нему, желая быстро вырубить его, Итачи ненавидел хулиганов больше
всего, это было меньшее из того, что он мог сделать для своего нынешнего тела предыдущего
владельца.

Как раз в тот момент, когда он собирался нанести удар ладонью по шее парня, он увидел
мужчину средних лет, бегущего к нему с бешеной скоростью.

"ЛИН ФЕНГ, ОСТАНОВИСЬ"

Как и ожидалось, эта небольшая потасовка вызвала переполох и насторожила высшее
руководство.

Это были плохие новости!

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется

http://tl.rulate.ru/book/71708/1978595


